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DON QUICHOTTE.
Au Lecieur.

" Ox raconte que Philippe 111, roi d’Espagne, étant un jou
4 un balcon de son palais de Madrid, vit sur le bord_du Man-
canards un étudiant qui, tenant un livre & la main, interrom-
f)ait de temps en temps sa lecture pour se donner de grands
coups sur le front avec des démonstrations extraordinaires de
joie.  Ce jeune homme, dit le roi, a perdu la téle, ou il lit doa_z
Quichotte. - Lie monarque avait deviné juste ; c’était don Qui-
chotte: que lisait ’6tudiant, et il n’était fou que de plaisir.*

1l nest personne qui ait lu cette admirable production de

- Cervantes, i qui il ne soit arrivé de faire ainsi que I’étudiant ;

ot comme tous ceux qui savent lire veulent connaitre don

Quichotie, afin de rire aussi avec lui, nous allons donnerflej

portrait du fameux chevalier de la Manche, avec un abrégé
de ses principales aventures.

# <« De tous les livres que Fai lus, don Quichotte est celui que jaime-
rais mieux avoir fait."—St.- Evremond, letire au maréchal de Créquy.




DON QUICHOTTF

CHAPITRE PREMIER.

Du caractére et des occupations de don Quicholte de la
Manche.

Daxs un village de la Manche, vivait, il n’y a pas long.
temps, un de ces gentilshommes qui ont une vieille lance,
une rondache rouillée, un cheval maigre, et un lévrier. Un
bouilli, plus souvent de vache que de mouton, une vinaigrette
le soir, des ceufs frits le samedi, le vendredi des lentilles, et
quelques pigeonneaux de surplus le dimanche, emportaient
les trois quarts de son revenu. Le reste payait sa casaque
de drap fin pour les jours de féte, et-I’habil de gros drap pour
les jours ouvriers. ‘Sa maison était composée d’une gouver-
nante de plus de quarante ans, d’une nicce qui n’en avait pas
vingt, et d'un valet qui- faisait le service de la maison, de
’écurie, travaillait aux champs et taillait la vigne. I 4ge
de notre gentilhomme approchait de cinquante ans. Il était
vigoureux, robuste, d’un corps sec, d’un visage maigre, trés
matineux, et grand chasseur. On prétend qu’il avait le
surnom de Quixada ou Quésada. Les auteurs varient sur
ce point.  Ce qui parait le plus vraisemblable, c’est qu’il
s’appelait Quixana. Peu importe, pourvu que nous soyons
certains des faits. ;

Lorsque notre gentilhomme était oisif, c’est-a-dive, les
trois quarts de la journée, il s’appliquait a la lecture des
livres de chevaleric avec tant de goit, de plaisir, qu'il en
oublia la chasse et ’administration de son bien. = Cette pas-
sion devint si forte, qu’il vendit plusicurs morceaux de terre
pour se former une bibliothéque de ces livres, Bientot il lui
vint dans Pesprit I'idée la plus étrange que jamais on ait con-
gue. Il s’'imagina que rien ne serait plus bheau, plus hono-
rable pour lui, plus utile 4 sa patrie, que de ressusciter la
chevalerie errante, en allant lui-méme a cheval, bien armé,
cherchant les aventures, redressant les torts, réparant les
injustices. Le pauvre homme se voyait déja conquérant pai
sa valeur Pempire de Trébisonde. Enivré de ces espérances,
il résolut aussitot de mettre la roain d Peeuvre.. La premitre
chose qu’il fit, fut d’aller ehercher de vieilles armes couveries
de rouille, qui depuis son bisaieul étaient restées dans un
coin. Il les nettoya, les rajusta le mieux qu’il put; mais il
vit avee chagrin qu’il lui manquait la moitié du casque. Son
adresse y suppléa ; il fit cette moitié de carton, et parvint 3
sc fabriquer quelque chose qui ressemblait a un casque. A
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la vérité, voulant éprouver s’il était de bonne trempe, il tire
son épée, et, le frappant de toute sa force, il brisa du premier
coup tout son ouyrage de la semaine. Il recommenca sop
travail, et, cette fois, ajouta par dessus de petites bandes de
for qui le rendirent un peu plus solide. Satisfait de son
invention, et ne se souciant plus d’en faire une nouvelle
épreuve, il se tint pour trés bien armé. Alors il fut* voir
son cheval, et; quoique la pauvre béte ne fiit qu’un squelette
vivant, il Iui parut plus vigoureux que le Buecéphale d’Alex.
andre. Il réva pendant quatre jours au nom qu’il lui don-
neraif, ce qui P’embarrassait beaucoup. —Aprés en avoir
adopté, rejeté, changé plusieurs, il se détermina pour Rosst-
nante, nom sonore selon lui, beaw, grand, significatif. Il fut
st content d’avoir trouvé ce nom superbe pour son cheval,
qu’il résolut d’en chercher un pour lui-méme ; et cela lui
cofita huit ‘autres jours. Enfin il se nomma don Quichotte.
Mais, se rappelant qu’Amadis ne s’était pas contenté de s’ap-
peler seulement Amadis, et qu’il y avait joint le nom de la
Gaule sa patrie, il voulut aussi s’appeler don Quichotie de la
Manche, pout faire participer son pays a la gloire qu’il ac-

- querrait.

C’était quelque chose que d’avoir des armes, un demi-
casque de carton, un coursier déja nommé, un nom imposant
pour lui-méme ; ‘mais le principal” lul manquait encore;
¢’Ctait une dame & aimer ; car un chevalier sans amour est
un arbre sans fruit, sans feuilles, une espéce de corps sans
dme. Si, pour mes péchés, disait-il, ou plutét pour mon bon-
heur, je me rencontre avee un géant, ce qui arrive tous les
jours, et que du premier coup je le renverse, le pariage par
le milieu du corps, ou enfin 'oblige 4 se rendre, ne me sera-
t-il pas agréable d’avoir une dame a qui Uenvoyer, afin que,

_se présentant devant elle, il vienne se mettre a genoux, et lui

dise d’un voix soumise : Madame, vous voyez ici le géant
Caraliambro, souverain de Pile de Malindranie. IL’illustre
chevalier que la renommée ne peut jamais assez louer, don
Quichotte de la Manche, aprés m’avoir vaincu en combat
singulier, m’a prescrit de me rendre aux pieds de voire gran-
deur pour qu’elle dispose de moi. :
O que notre héros fut content degui lorsqu’il eut fait ce
discours! et qu’il lesfut davantage quand il eut trouvé le nom
de sa dame! On prétend qu’il avait éé jadis amoureux
d'une assez jolie paysanne des environs, qui jamals n'en

# On dit quelquefois il fut, pour il alla.—Acap.
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avait rien su, ou ne s’en était guére soucide. Ce fut elle
qu’il établit la souveraine de son ceeur. Elle se nommait
Aldonza Lorenzo; mais, voulant lui donner un nom plus
convenable & une princesse, il I'appela Dulecinée du Toboso.
C6tait dans ce village qu’elle demeurait. Ce nom, qui lui
cofita, du travail, lui parut aussi harmonieux, aussi agréable,
aussi expressif que fous ceux qu’il avait choisis-

. CHAPITRE IIL
Sortie de don Quickotie.

Deputs quelques jours don Quichotte sollicitait en secret
de le suivre, en qualité d’écuyer, un laboureur de ses voisins,
homme de bien, si le pauvre peut se nommer ainsi, mais dont
la téte n’avait pds beaucoup de cervelle. Parmi beaucoup
de promesses que notre héros fit & ce bon homme, il lui ré-
pétait toujours que, dans ce beau métier d’écuyer errant, rien
n’était plus ordinaire que de gagner en un tour de main le
gouvernement d’une ile. Le crédule labourecur, qui s’appe-
Tait Sancho Panza, fut surtout séduit par cette espérance, et
résolut de quitter et ses enfants et sa femme, pour courir aprés
ce gouvernement.  Don Quichotte, sir d’un écuyer, s’occupa
de ramasser un peu d’argent, vendit une picce de terre, en-
gagea lautre, perdit sur toutes, et parvintd se faire une
somme assez raisonnable. [l emprunta d’un de ses amis une
rondache meilleure que la sienne, se pourvut de linge, ef.con-
vint avec Sancho du jour et de heure ol ils partiraient. Il
lui_recommanda surtout de se munir d’un bissac. Sancho
promit de ne pas 'oublier, et ajouta que, n’¢tant pas accou-
tumé a faire beaucoup de chemin 3 pied, il avait envie d’em-
mener son fne, qui était une excellente béte. Le nom d’dine
fit quelque peine & don Quichotte; il ne se rappelait point
qu’aucun écuyer célébre elt suivi son maitre de cette ma-
nitre. Mais, faisant réflexion qu’il donnerait & Sancho le
cheval du premier chevalier vaincu, il ne vit point d’incon-
vénient & le laisser venir sur son dne.

Tous leurs arrangements faits, une belle nuit don Qui-
chotte et son écuyer, sans prendre eengé de personne, par-
tirent et marcheérent si*bien, qu’au pointdu jour ils ne crai-
gnaufnt plus de pouvoir étre rattrapés. Le ‘bon Sancho, sur
son dne, entre son bissac et sa_grosse gourde, allait comme
un patriarche, impatient déja de voir arriver cette ile dont il
devait étre gouverneur. Don Quichotte, rempli d’espoir, 'air
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fer ot la téte haute, s’avancait sur le maigre Rossinante.
Sancho, pressé de parler, commenca la conversation.

Monsieur mon maitre, dit-il, je supplie votre chevalerie
errante de ne pas perdre de vue cette jle quelle m’a pro-
mise. Je puis vous répondre que celle-13, quelque grande
qu’elle soit, ne sera point mal gouvernée. Ami Sancho,
répondit don Quichette, de tous temps les chevaliers ont eu
pour coutume de donner d leurs. écuyers les fles ou les roy-
aumes dont leur valeur les rend maitres: tu sens bien que je
ne voudrais pas déroger a ce noble usage. Je ferai mieux:
la plupart des chevaliers dont je te parle attendaient que
Jeurs Geuyers fussent vieux pour récompenser leurs services,
en leur donnant soit unComig, soit un marquisat, qui n’était
souvent qu’une méchante province ; mais moi, si Dieu nous
laisse vivre, je pourrais bien, avant six jours, conquérir un si
grand empire, qu'un des royaumes qui en dépendront, sera
justement ton affaire. Ne regarde pas cet événement comine
difficile ou extracrdinairve ; dans le métier que nous faisons
rien' n'est plus simple et plus commun. Cela étant, reprit
Sancho, une fois que je serais roi, Thértse, ma femme, serait
*done reine, et mes petits droles infants ?—Qui en doute ?—
Moi, j'en doute, parce que-je conmais ma femme, je vous
assure qu’il pleuvrait des couronnes, qu’aucune ne pourrait
bien aller 4 sa téte. Je vous en préviens d’avance, elle ne
vaut pas deux maravédis pour étre reine: comtesse, je ne
dis pas non j encore nous y aurions du mal.—Ne t’en in-
quitte pas, mon ami; Dieu saura lui donner ce qu’il lui
faut. Quant A toi, ne va pas étre si modeste que de te con-
tenter 4 moins, d’'un bon gouve]‘nement.r—OhI que votre
seigneurie soit tranquille ; je m’en rapporteral la-dessus a
vous seul. Un maitre aussi puissant et aussi bon saura bien
ce qui me convien .

CHAPITRE IIL

Comment don Quichotte mit fin & U'époutantable aventure des
moulins @ vent.

Dans ce moment, don Quichotte aperqut trente ou qua-
tante moulins A vent ; et regardant Son écuyer : Ami, dit-il,
la fortune vient au-devant de nos souhaits. Vois-tu la-bas
ces géants terribles 2 Ils sont plus de trente : n’importe, je
vais attaquer ces fiers ennemis de Dieu et des hommes.
Leurs dépouilles commenceront 4 nous enrichir. Quels
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géants, répondit Sancho? = Ceux que tu vois avec ces grands
bras qui ont peut-tire deux lieues de long.—Mals, monsieur,
prenez-y garde ;. ce sont des moulins 4 vent ; et ce qui vous
semble des bras n’est autre chose que leurs ailes.—Ah | mon
pauvre ami, 1’on voit bien que tu n’es pas encore expert en
aventures.  Ce sont des géants; je m’y connais. Si tu as
peur, €loigne-tol, va quelque part-te meitre en pricre, tandis
que j’entreprendrai cet infgal et dangereux combat.

En disant ces paroles, il piqiie des deux, sans éconter le
pauvre Sancho, qui se tuait de lui crier que ce n’était point
des géants, mais des moulins, sans se désabuser davantage a
mesure qu’il en approchait.  Attendez-moi, disait-il, attendez-
moi, liches brigands; un seul chevalier vous attaque. A
Vinstant méme un peu de vent s'éleva, et les ailes se mirent
a tourner. Oh! vous avez beau faire, ajouta don Quichotte ;
quand vous remueriez plus de bras que le géant Briarée, vous
n’en serez pas moins punis. Il dit, embrasse son éeu 5 et, se
recommandant & Duleinée, tombe, la lance en arrét, sur Paile
du premier moulin, qui ’enldve luiset son cheval, et les -jette
4 vingt pas ’'un de Pautre. Sancho se pressait d’accourir
au plus grand trot de son ane. ‘Il eutde In peine & relever
son maitre, tant la chute avait ét6 Tourde. Eh! monsieur,
dit-il, je vous erie depuis une heure que ce sont des moulins
a vent. Il faut en avoir d’autres dans latéte pour ne pas le
voir tout de suite. Paix ! paix ! répondit le héros, c’est dans
le métier de la guerre que 'on se voit le plus dépendant des
caprices de la fortune, surtout lorsqu’on a pour ennemi ce
redoutable enchanteur Freston. Je vois bien ce qu’il vient
de faire: il a changg les géants en mouling pour me dérober
la gloire de les vaincre. Patience! il faudra bien & 12 fin
que mon épée triomphe de sa malice. Dieu le vouille ! ré.
pondit Sancho en le remettant debout, et courant en faire
autant & Rossinante, dont I’épaule était 3 demi déhottée.

N otre héros, remonté sur sa béte, suivit le chemin du port
Lapice, ne doutant pas qu’un lieu aussi passager ne fit fer-
ile en aventures.

CHAPITRE 1V,

Aventure de Don Quichotte avec deur moines.

AprEs trois heures de marche nos aventuriers découvri-
rent le port Il‘a_plce. Pour le coup, s’écria don Quichotte,
nous pouvens iei, mon frére Sancho, enfoncer nos bras Jjusqu’-
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au coude dans ce qu’on appelle aventures. Mais souyiens-
toi, sur toutes choses, de I'important avis que Je vaisie donncl_'l:
Quand bien méme tu me verrais dans le dunger?le pl}lg torr "
ble, garde-toi de mettre ’épée a la main, et dc.t y précipiter :
il ne t’est permis de- combattre que dans le cas ot ceux qui
m’attaqueraient seraient de la populace. Lorjsque ce sont
des chevaliers, il t’est défendu par nos lois rlle t’en mé}er en
aucune maniére. - Soyez tranquille, répondit Sancho, jamais
aucun de vos ordres ne sera mieux exécuté que celui-la.
Naturellement je suispacifique, ennemi du 131‘u1t7 des que-
relles. Cependant, si I'on en veut & ma persohne, je me deé-
fendrai de mon mieux, sans me soucier d’aucunes lois.—Tu
foras bien ; ce que je ten dis n’est que pour retenir le pre-'
mier mouvement et.'impétuosité de ta valeur naturelle. Oh!
monsieur, je la retiendrai. ~Vous pouvez &tre bien certain
que je gartlerai ee précepte aussi religicusement que celui de
ne rien faire le dimanche. o
Comme il parlait, don Quichotte apercut deux religieux
bénédicting, montés sur deux grandes mules, qui lui parurent
des dromadaires. Chacun avait son parasol et ses lunettes
de voyage. Derritre eux venaient leurs valets pf?d ; plus
loin un carrosse entouré de quatre ou cing hommes & ol]e\{al:
Dans ce carrosse Gtait une dame de Biscaye qui s’en allait-a
Séville rejoindre son mari prét & passer aux Indes. Les
deux religieux ne voyageaient pas avee cette dame ; mals ils
suivaient la.méme route.  Dés que don Quichotte les décou-
vrit: Ou je me trompe, dit-il & son écuyer, ou je 1‘L’annonca
une aventure telle qu’on n’en a point encore vue. Ces figures
noires que tu vois venir & nous ne peuvent étre que deux en-
chanteurs qui ont siirement enilevé quelque princesse, et I'em-
ménent dans ce carrosge. Tu sens, mon ami, que je ne puis
passer cela.  Monsieur, répondit: Sancho, r:*ga_}'de_z-y bien, je
vous prie ; prenez garde de vous tromper. Ceci serait plus
sérieux que Phistoire des moulins d vent. J’ai beau regarder,
je ne vois que deux moines et une dame qui \,'o_vagent. Je
t’ai déja dit, reprit don Quichotte, que tu ne t enten‘ds’ point
du tout en aventures; et je vais te prouver tout a I’heure
que ce que je soupgonne est vrai. _ . R
A ces mots, il pousse Rossinante, arrive auprés des béné-
dictins : Satellites du diable, leur crie-t-il, rendez sur-le-
champ la liberté, & ces hautes prinucsso:“s que vous avez
enlevées, ou préparez-vous a recevoir le chitiment de votre
audace. Les moines surpris arrétent leurs mules. Seigneur
chevalier, répond I'ur d’ecux, bien loin d’¢tre ce que vous
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dites, nous sommes deux religieux de saint Beneit, qui voy-
ageons pour nos affaires. Vous pouvez compter que nous
ignorons si les personnes qui viennent dans ce carrosse sont
des princesses enlevées . . . On ne m’abuse point, interrompt
don Quichotte, avec de douces paroles: je vous connais trop,
canaille maudite. Il court aussitot, la lance baissée, contre
un des pauvres religieux, qui n’eut que le temps de se jeter
en bas de sa mule. Son compagnon, effrayé, pique la sienne
le mieux qu'il peut, et s’échappe dans la campagne. Sancho,
voyant le moine par terre, descend promptement de son dne,
saisit le bénédictin, et commence a le dépouiller. - Mais les
deux valets arrivérent, et demandérent & Sancho pour quelle
raison il déshabillait le pére. Pardi! répondit I’écuyer, je
ne prends que ce qui m’appartient. = Monseigneur don Qui-
chotte a gagné la bataille ; il est clair que les dépouilles des
vaineus sont & moi. Les valets, qui n’entendaient pas bien
les lois de la chevalerie; tombent sur Sancho, le jettent par
terre, et ne lui Iaissent pas un poil de la barbe. Knsuite ils
vont relever le moine, le remettent sur sa mule ; et celui-ci
tremblamt de peur, se hite de rejoindre son compagnon, qui,
arrété au milien des champs, regardait ce qui se passait.
Tous deux alors, sans se soucier d’attendre la fin de cetie
aventure, poursnivent bien vite leur route, en faisant des
signes de croix.

Don Quichotte, pendant ce temps, s’était pressé de joindre
le- carrosse ; et s’approchant de la portiére : Madame, dit-il,
votre beauté peut aller ot bon lui semble: ce bras vient de
vous délivrer, et de punir vos ennemis. Vous désirez sans
doute connaitre le nom de votre libérateur ; apprenez donc
q<e je suis don Quichotte de la Manche, chevalier errant, et
I'esclave de la belle Dulcinée du ®oboso. ' Je ne vous de-
mande, pour prix de ce que je viens de faire, que de vous
donner la peine d’aller jusqu’au Toboso, de vous présenter
devant cette illustre dame, et de lui dire comment je vous ai
rendu la liberté.

CHAPITRE V.

Seconde sortie de don Quichotie.
Dispute de Sancho ‘avec sa femme.

; SancHO était si gai, si satisfait, que sa femme lui demanda
(‘1 oll 1Ll'1 venait tant de joie. Ah! ah! répondit-il, Thérése,
Je serais encore plus content si je n’étais pas si joyeux.—Je

CHAPITRE V. 21

ne vous entends point, mon homme.—Et moi, je m’entends,
ma femme, je suis joyeux de m’en retourner avec monsei-
gneur don Quichotte, et d’avoir P’espoir d’obtenir bientot ls
gouvernement d’une ile ; mais je serais encore plus content si
Dieu nous avait donné assez de bien pour nous passer de
cette recherche, et m’épargner la douleur de quitter une
épouse aussi aimable que vous. J’ai donc grande raison de
dire que je serais encore plus content si je n'étais pas si joy-
eux. Au surplus, ma chére femme, redoublez de soin pour
notre éne, augmentez-lui ses rations, visitez et’ rajustez son
bit ; en un mot, que mon équipage se trouve prét dans trois
jours. Ce n’est pas & des noces que je compte aller; c’est
a la bataille, madame, 4 la rencontre des géants, des mon-
stres, qui sifflent, crient, rugissent d’une maniére épouvant-
able. Comprenez-vous ce que je dis 2—A merveille, mon
homme, et je tremble déja des périls que vous allez courir.—
Madame, ce n’est que par des périls qu’on peut arriver a la
gloire et & des gouvernements.—Nous avons besoin, mon
ami, que vous y arriviez ayant peu; car voire petit Sancho
a quinze ans : il est temps qu’il aille & 1’école, surtout d’aprés
les projets de son oncle V’ecclésiastique, qui veut le faire
d’église.  Votre petite Sanchette est en dge d’étre établie.—
Patience ! patience! Sanchette sera mariée, mais il faut pour
cela que je trouve un gendre digne de moi.—Oh! mon ami,
je vous en prie, que ce soit avec son égal ; c’est le plus siir
et le meilleur. Si vous allez rendre votre fille une grande
dame, vous verrez qu’elle fera ou dira quelque sottise qui
vous donnera du chagrin. Clest vous qui étes une sotte, ma
femme ; vous ne connaissez point le monde : apprenez que
lorsqu’on est riche on ne fait ni on ne dit de sottise. Deux
ou trois ans vous suffisent pour prendre lair et le ton de la
grandeur, et puis, quand ma fille ne les prendrait pas, pourvu
qu’elle soit madame, je m’en moque, entendez-vous ?—Moi,
je ne m’en moque point; je ne veux pas qu'un grand dindon
de comte ou de marquis a qui vous donnerez Sanchette puisse
Pappeler paysanne, et Tui reprocher son cotillon de serge.
Non, mon mari, ce n’est pas pour cela que j’élevai ma fille :
chargez-vous de la dot, je me charge de P’établir. J’ai déja
un mari dags ma manche : Lope Tocho, le fils de notre voisin
Jean Tocho, fait les yeux doux 4 la petite. C’est un bon gar-
con ; ¢’est lui qui I’aura. L’un vaut Pautre ; ils s’aimeront ;
nous vivrons ensemble, péres, méres, fille, et gendre. Dien
nous hénira : nous travaillerons, nous rirons; et tout cela
vaut mieux que vos titres et vos grandeurs.




